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obie strony, obydwie strony

Po obu stronach szafy znajdują się okna.
Zraniłem obie nogi, więc musiałem 
odpoczywać przez kilka dni.

양쪽

옷장 양쪽에 창문이 있어요.
양쪽 다리를 다쳐서 며칠 동안 쉬어야 했어요.

być zamkniętym

Drzwi lodówki nie zamykają się dobrze, muszę 
je naprawić.
Muszę skończyć zakupy przed zamknięciem 
sklepu.

닫히다, 닫혀요

냉장고 문이 잘 닫히지 않아서 고쳐야 해요.
가게가 닫히기 전에 쇼핑을 끝내야 해요.

wisieć, być zawieszonym

Na drzewie wiszą owoce.
Na suficie wisi lapa.

달리다, 달려요

나무에 열매가 달려 있어요.
천장에 전등이 달려 있어요.

być włączonym zostać włączonym

Światło jest wlączone.
W nocy światła na ulicach się zapalają.

켜지다

불이 켜져 있어요.
밤에는 거리의 불들이 켜져요.

być położonym, być ułożonym, być 
przykrytym, rozłożonym

Nowy dywan jest rozłożony w salonie.
W pokoju leżą śmieci, więc muszę 
posprzątać.

깔리다, 깔려요

새로운 카펫이 거실에 깔렸어요.
방에 쓰레기가 깔려 있어서 청소해야 해요.

instalować, montować

W zeszłym miesiącu kupiłem nową lampę, ale 
jeszcze jej nie zamontowałem.
Od zeszłego miesiąca po obu stronach tej 
drogi zainstalowano nowe lampy.

설치하다

지난달에 새 전등을 샀는데 아직 설치하지 
않았어요.
지난달부터 이 도로 양쪽에 새로운 전등이 
설치되었어요.

droga, ulica (bardziej techniczne określenie 
drogi w sensie infrastruktury)

Przechodząc przez ulicę, zawsze sprawdzaj 
światła.
Uważaj na drodze!

도로

도로를 건널 때는 항상 신호등을 확인하세요.
도로에서 조심하세요!

autostrada

Pojechaliśmy autostradą do Seulu.
W nocy jazda autostradą jest trochę straszna.

고속도로

우리는 고속도로를 타고 서울에 갔어요.
밤에는 고속도로에서 운전하는 게 좀 
무서워요.

robot

W przyszłości roboty będą wykonywać wiele 
prac.
Szukam informacji o technologii robotów.

로봇

미래에는 로봇이 많은 일을 할 거예요.
나는 로봇 기술에 대한 정보를 찾고 있어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.
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podcast

Dzięki podcastom można dowiedzieć się wielu 
różnych informacji.
Kolega polecił mi fajny podcast.

팟캐스트

팟캐스트를 통해 다양한 정보를 배울 수 
있어요.
친구가 좋은 팟캐스트를 추천해 줬어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


